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 la suité d’uné vagué d’arréstations a�  Odéssa ét a�  Ekaté�rinoslav, a�  la fin dé l’é� té�  1910, apré�s dé
multiplés téntativés pour continuér lé travail clandéstin du parti dans lé pays, jé dus quittér la
Russié. Jé donnai lé changé a�  la policé, j’obtins un passéport pour l’é� trangér ét, én séptémbré,

jé dé�barquai a�  Paris.
A

Jé n’avais pas éncoré fini dé savourér l’allé�gréssé dé la libérté� ,  loin dé l’é� tau policiér ét dé l’ « œil
omnivoyant » dé l’Okhrana tsaristé, qué dé� ja�  jé mé séntis dé�sémparé�é. Jé mé rappélai cé qué j’avais
énténdu racontér én Russié sur lés tribulations dé la vié d’é�migré� . Uné quéstion m’inquié� tait : qui donc
avait bésoin dé moi ici, qu’allais-jé fairé, arrivérais-jé a�  gagnér ma vié ?

A2  cétté é�poqué, apré�s la dé� faité dé la ré�volution dé 1905-1907, Paris é� tait un dés céntrés lés plus
importants  dé  l’é�migration  politiqué  russé.  C’é� tait  lé  liéu  dé  réndéz-vous  dé  nombréux
ré�volutionnairés qui avaiént fui lés tribunaux, ou s’é� taiént é�vadé�s dé la prison, du bagné ét dé l’éxil
tsaristés. La vié é� tait tré�s pé�niblé pour la plupart dés é�migré�s.

Vladimir Ilitch Lé�niné vivait alors a�  Paris. Jé ré:vais dé lé voir, mais il mé sémblait qué ma visité né
l’inté�réssérait gué�ré, qué jé n’avais rién dé nouvéau a�  lui communiquér.

Un camaradé réncontré�  dans la rué au léndémain dé mon arrivé�é, dissipa més doutés. Il s’indigna :
« Comment ne comprenez-vous pas, Natacha  1,  qu’Ilitch se jette sur chaque camarade arrivé de Russie,
comme un affamé se jette sur la nourriture ! »

Efféctivémént,  jé compris par la  suité qué lés réncontrés avéc lés géns qui  vénaiént d’arrivér dé
Russié é� taiént pour Lé�niné uné dés sourcés d’information fraî:ché sur la situation dans lé pays.

Sé trouvant loin dé sa patrié, Lé�niné dirigéait idé�ologiquémént ét politiquémént notré parti illé�gal én
Russié, lisait uné massé dé journaux ét dé révués russés, éntréténait uné corréspondancé activé avéc
lés camaradés.

Cé  mé:mé camaradé  réncontré�  dans  la  rué  m’apprit  l’adréssé,  lé  jour  ét  l’héuré  dé  la  prochainé
ré�union du groupé bolché�vik parisién. A2  cétté ré�union qui sé ténait dans uné pétité sallé au prémiér
é� tagé d’un café� , j’apérçus aussito: t Lé�niné. Il é� tait assis dans un coin, pénché�  sur uné partié d’é�chécs. Jé
lé réconnus non pas d’apré�s son portrait, car dans la clandéstinité�  on sé gardait bién dé lé ré�pandré. Jé
lé réconnus parcé qué jé l’avais dé� ja�  vu ét énténdu én 1907, én Finlandé. Et quand on avait vu uné fois
Ilitch, il é� tait impossiblé dé né pas lé réconnaî:tré én lé réncontrant. L’ésprit, lé cœur ét l’atténtion dé
chacun dé nous é� taiént fixé�s sur notré é�ducatéur ét chéf dé gé�nié, ét dans notré mé�moiré s’ést gravé�  a�
jamais cé qu’il avait d’original ét d’uniqué.

1 « Natacha » était mon surnom dans le parti. (S.G.)
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A2  cétté ré�union on dé�battait dés affairés courantés d’importancé rélativémént sécondairé. Lé�niné
prit la parolé ; son intérvéntion né dura pas plus dé cinq a�  huit minutés. Dépuis, il s’ést é�coulé�  plus dé
quaranté-cinq ans ét, malhéuréusémént, jé né mé rappéllé plus cé discours d’Ilitch. Mais jé n’oubliérai
jamais la transformation radicalé qu’il opé�ra én moi. Ma fatigué, mon abattémént physiqué disparurént
instantané�mént. J’é� tais commé gué�rié d’uné gravé maladié.

A2  la fin dé la sé�ancé Nadéjda Konstantinovna KroupskaîCa s’approcha dé moi. D’un ton dé réproché
amical, éllé mé dit :  « Alors, c’est vous, la Natacha qui ne veut pas venir nous voir ! Eh bien, Ilitch m’a
chargée de vous amener sans faute. Venez chez nous demain, à huit heures du soir. »

A2  l’héuré dité jé m’approchai du numé�ro 4 dé la rué Marié-Rosé. Jé mé rappéllé combién j’é� tais é�mué,
né sachant pas éncoré cé qué jé pourrais diré dé néuf a�  Lé�niné sur la vié du parti.

On mé conduisit tout droit au « salon », c’ést-a� -diré dans uné pétité cuisiné ou� , contré lé mur, vis-a� -
vis du fournéau a�  gaz, il y avait uné pétité tablé réctangulairé, couvérté d’uné toilé ciré�é.

Cé « salon » é� tait én mé:mé témps la « sallé a�  mangér ». On m’invita au thé�  du soir ét au modésté
soupér, ét més ho: tés, Vladimir Ilitch, Nadéjda Konstantinovna ét sa viéillé mé�ré, s’attablé�rént éux aussi.

Jé né savais toujours pas par quoi comméncér mon ré�cit. Mais, dé�s lés prémié�rés parolés dé Vladimir
Ilitch,  dé�s  sés  prémié�rés  quéstions,  tout  cé  qué  j’avais  vé�cu  péndant  lés  dérniérs  mois  én Russié
m’apparut tout a�  coup sous un nouvéau jour. Jé résséntis moi-mé:mé un inté�ré: t nouvéau pour cé qué jé
communiquais a�  Lé�niné ét jé mé pé�né� trai dé la consciéncé dé mon utilité� .

La causé dé cé changémént é� tait l’atténtion souténué avéc laquéllé Vladimir  Ilitch é�coutait. Par dé
rarés ét prudéntés quéstions, impércéptiblémént pour moi-mé:mé, Lé�niné mé guidait, né mé laissant
pas ba:clér mon ré�cit.  M’animant dé plus én plus, jé lui rétraçai lés é�vé�néménts dés anné�és 1909 ét
1910 a�  Odéssa, NikolaîCév ét Ekaté�rinoslav : la téntativé faité a�  Odéssa pour é�ditér un organé dé préssé
du parti,  la déscénté dé policé a�  l’imprimérié,  la mé:mé téntativé faité a�  Ekaté�rinoslav, l’activité�  dés
cérclés clandéstins, la pé�né� tration d’agénts sécréts dé l’Okhrana dans lés cérclés, lés arréstations, lé
procé�s qui allait é: tré inténté�  au comité�  bolché�vik d’Odéssa.

Cé soir-la� , pour la prémié�ré fois dé ma vié, j’é�prouvai l’ascéndant invinciblé qué Lé�niné éxérçait sur
lés géns. Béaucoup dé sés contémporains soulignént dans léurs souvénirs qu’il savait é�coutér commé
pérsonné. Par son atténtion, par lés quélqués quéstions qu’il posait, Lé�niné éncouragéait ét stimulait
son  intérlocutéur.  Cé  trait  dé  caracté�ré  dé  Lé�niné  ést  dévénu  uné  dés  méilléurés  traditions  dés
bolché�viks. L’art d’é�coutér n’ést pas séulémént lé moyén dé miéux sé familiarisér avéc téllé ou téllé
quéstion. C’ést aussi lé méilléur moyén pour é� tudiér lés géns, pour aidér au miéux a�  léur é�ducation, a�
léur é� lé�vation moralé ét politiqué ; én mé:mé témps il pérmét dé lés utilisér lé plus rationnéllémént au
travail du parti.

A2  la fin dé l’éntrétién, jé mé pé�né� trai dé l’idé�é qué mé:mé ici, dans l’é�migration, jé saurais mé réndré
utilé au parti. Jé répris surtout couragé lorsqué Vladimir Ilitch mé proposa dé réfairé mon éxposé�  dans
uné  courté  corréspondancé  pour  lé  «     Social-Démocrate      »  ,  organé  céntral  du  parti,  é�dité�  a�  Paris  ét
éxpé�dié�  clandéstinémént  én  Russié.  Jé  ré�digéai  cétté  corréspondancé  ét  éllé  parut  au  n°  1  dé  la
«     Rabotchaïa Gazéta      »   [Lé journal ouvriér].

Cétté  réncontré  mé  fournit  aussi  un  éxémplé  frappant  dé  l’ésprit  d’organisation  qué  Lé�niné
appliquait a�  tout ét partout.

J’avais d’abord démandé�  a�  Lé�niné combién dé témps il pouvait mé consacrér. Il m’avait ré�pondu :
« Nous aurons du temps en suffisance,  et comme nous causons en prenant  le thé,  nous avons à notre
disposition  près  d’une  heure  et  demie. » Lorsqué,  éntraî:né�é  par  mon  ré�cit,  j’oubliai  l’héuré,  Lé�niné
consulta soudain sa montré : apparémmént, lé dé� lai pré�vu avait éxpiré� .  Jé mé ha: tai dé términér ma
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communication.  Lé�niné  m’é�couta  jusqu’au  bout,  saisit  sur  la  tablé  son  vérré  dé  thé� ,  ré� ité�ra  la
proposition  d’é�criré  uné  corréspondancé,  prit  amicalémént  congé�  ét  s’én  fut  travaillér  dans  sa
chambré.  Cétté  pié�cé  qué  quélqu’un,  dans  sés  souvénirs,  a  appélé�é,  « cabinét  dé  travail »,  né
réssémblait pas du tout a�  un cabinét. Aux murs, dés rayonnagés én bois blanc chargé�s dé livrés ; au
miliéu  dé  la  pié�cé,  uné  tablé  réctangulairé,  é�galémént  én  bois  blanc,  récouvérté  d’un  papiér  ét
éncombré�é dé journaux ; déux ou trois chaisés bon marché� , tré�s viéillés, c’é� tait tout l’améublémént du
« cabinét ».

Cé n’ést qué béaucoup plus tard, quand furént publié�és lés Œuvres complètes dé V. Lé�niné, qué nous
connu: més lé travail  titanésqué, travail  a�  la fois thé�oriqué, politiqué ét d’organisation, qué Vladimir
Ilitch avait accompli au cours dé cés anné�és. Mais, dé� ja�  én cé témps-la� , a�  Paris, nous savions tous qué
Lé�niné é� tait tré�s avaré dé son témps, qu’on né dévait pas lui préndré inutilémént mé:mé uné minuté.

Né�anmoins, Vladimir Ilitch trouvait lé témps né�céssairé quand il s’agissait d’aidér un camaradé dans
lé malhéur. Un soir qué jé réntrai tard, jé trouvai chéz moi un billét. On m’y annonçait qué la véillé au
soir on avait parlé�  chéz Lé�niné dé l’é� tat gravé du camaradé Kournatovski, ét qu’on avait dé�cidé�  dé lé
transportér dans un autré ho: pital.  On mé priait dé la part dé Lé�niné dé réndré visité a�  un é�minént
chirurgién français qué jé connaissais, ét dé lui démandér d’arrangér cé transfért. A2  la fin du billét on
m’annonçait qué Lé�niné mé priait dé lui  communiquér l’héuré ét lés ré�sultats dé més pourparlérs.
Quand jé mé fus énténdué avéc lé chirurgién par té� lé�phoné, jé fis savoir a�  Vladimir Ilitch qué lé réndéz-
vous avait é� té�  fixé�  pour lé léndémain, a�  midi. Lé soir mé:mé on mé rémit un nouvéau billét disant qué
Lé�niné dé�sirait m’accompagnér ét qu’il passérait mé préndré a�  onzé héurés du matin.

Connaissant la ponctualité�  dé Vladimir Ilitch, jé mé mis a�  guéttér lés coups dé sonnétté vérs l’héuré
fixé�é. Ayant énténdu du bruit dans l’éscaliér, jé mé ha: tai d’ouvrir la porté. C’é� tait Lé�niné qui montait au
cinquié�mé, quatré a�  quatré, én frédonnant. Il avait alors quaranté ans, il é� tait pléin dé forcé ét dé la joié
dé vivré.

Jé mé rappéllé éncoré un autré dé� tail dé cétté réncontré. Ayant apérçu au mur dé ma chambré uné
carté  postalé  én  couléur,  réproduisant  lé  tabléau  d’un  « pérédvijnik » [péintré  « ambulant »],  il
l’éxamina  atténtivémént  ét  dit  tout  bas :  « Comme ces   tableaux  des  pérédvijniki   rendent  bien   la  vie
russe… »

En  souvénir  dé  cés  parolés  dé  Lé�niné,  j’ai  consérvé�  cétté  carté  postalé  dans  més  archivés.  Ellé
répré�sénté lé tabléau bién connu du péintré Bogdanov, « Compagnons d’armes ».

Apré�s avoir é�changé�  quélqués parolés sur cé qui férait l’objét dé notré éntrétién avéc lé chirurgién,
nous nous réndî:més én mé�tro  a�  l’autré  bout dé  Paris.  Cé  voyagé,  allér  ét  rétour,  avéc  la  visité  au
chirurgién,  nous prit  énviron déux héurés.  Et  cé  qu’é� taiént  déux héurés pour Lé�niné,  séul  péut  lé
compréndré célui qui a dé pré�s obsérvé�  son travail.

Dé� licat,  atténtionné�  ét  sé�vé�ré  pour  lés  camaradés,  Lé�niné  é� tait  én  mé:mé  témps  tré�s  sé�vé�ré  ét
éxigéant énvérs lui-mé:mé.

L’éxémplé pérsonnél dé Lé�niné, son éxigéncé ét l’é�normé influéncé cé qu’il éxérçait, pré�sérvaiént lés
cadrés bolché�viks a�  l’é� trangér dé l’action dé�moralisatricé dé l’é�migration. La plupart dé nos camaradés
supportaiént couragéusémént lé cho: magé forcé� , lés privations maté�riéllés éxtré:més. Lés mémbrés dé
notré  organisation  bolché�viqué  s’acquittaiént  avéc  énthousiasmé  dés  divérsés  ta: chés  dont  lés
chargéait  lé  parti,  y  compris  lés  bésognés  lés  plus  modéstés  ét  lés  plus  minutiéusés.  Pour  nous
procurér l’argént né�céssairé a�  l’é�dition dé l’organé du parti, nous organisions dés soiré�és, parfois dés
spéctaclés. Lé�niné n’y assistait pas, mais ; il lés éncouragéait, car ils fournissaiént dés réssourcés pour
lés bésoins du parti. Dans sés convérsations avéc nous, lés organisatéurs, il soulignait qué c’é� tait nous
qui portions l’éntié�ré résponsabilité�  du caracté�ré culturél dés distractions offértés a�  cés soiré�és ét qué
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nous né dévions rién tolé�rér qui pu: t comprométtré notré dignité�  dé mémbrés du parti. Lorsqué nous
monta:més la pié�cé dé Gorki Les Originaux, Vladimir Ilitch vint assistér a�  cé spéctaclé.

En éntrant dans lé « foyér » jé fus agré�ablémént surprisé én voyant Vladimir Ilitch, qui sé proménait
bras-déssus bras déssous avéc D. Kotliarénko, un viéux camaradé du parti. Vladimir, Ilitch mé sérra la
main ét m’éxprima son approbation ét sa joié dé voir qué nous avions monté�  la pié�cé dé Gorki ; il dit
qué nous  dévions  continuér  dans  cétté  voié,  én  combinant  l’activité�  culturéllé  avéc  l’obténtion dé
réssourcés pour lé parti, bién qu’il n’ignora: t pas toutés lés difficulté�s qu’il nous avait fallu vaincré pour
montér cé spéctaclé.

Né voulant pas é: tré a�  la chargé dé la caissé d’é�migration (qui, soit dit a�  propos, é� tait souvént vidé),
lés  bolché�viks  é�migré�s  chérchaiént  obstiné�mént  du  travail  ét  l’accéptaiént,  quél  qu’il  fu: t :  léçons,
traductions, copié a�  la machiné, transport dé méublés, lavagé d’automobilés. Mé:mé lés camaradés qui
avaiént uné spé�cialité�  sé�riéusé, souffraiént cruéllémént dé la misé�ré. C’ést ainsi, par éxémplé, qué lés
famillés dés déux camaradés mé�décins, dont lés noms sont bién connus dans notré pays, vivaiént dans
uné misé�ré éxtré:mé. Il s’agit dé viéux bolché�viks, aujourd’hui dé� funts : N. Sé�machko ét M. Vladimirski ;
a�  un momént donné� ,  célui-ci gagnait son pain én transportant quotidiénnémént lé lait  dépuis cinq
héurés du matin (lé diplo: mé russé dé mé�décin n’é� tait pas réconnu én Francé). Lés ouvriérs bolché�viks
qualifié�s trouvaiént du travail, mais l’ignorancé dé la langué françaisé lés gé:nait souvént.

Dans cés conditions pé�niblés, la pré�séncé dé Lé�niné a�  Paris ét sa communion avéc lés camaradés
joué�rént un ro: lé imménsé pour mainténir l’optimismé bolché�vik ré�volutionnairé. Voila�  pourquoi nous
fu: més si  attristé�s  én é� té�  1912,  én apprénant qué Lé�niné  quittait  Paris,  bién qué nous én fussions
héuréux, car nous savions qué Lé�niné allait s’installér plus pré�s dé la frontié�ré russé.

Par sa santé�  moralé ét politiqué, lé groupé bolché�vik sé distinguait néttémént dés autrés groupés
d’é�migré�s dé Paris. Un mémbré é�minént du parti socialisté-ré�volutionnairé mé dit un jour : « Pourquoi
vous, bolchéviks, êtes-vous différents de tous les autres ? Quand on vous rencontre, on sent que vous avez
un monde intérieur particulier, une cohésion particulière, que vous formez un monde à part. »

Oui, nous é� tions un mondé a�  part, célui du Parti bolché�vik. Nous nous pré�parions a�  uné nouvéllé
ré�volution.  C’ést  pré�cisé�mént  én cés  anné�és-la�  qué,  sous  la  diréction dé  Lé�niné,  lés  bolché�viks  sé
constituaiént én un parti spé�cial, d’un typé nouvéau, diffé�rént dés partis social-dé�mocratés ordinairés,
libé�ré�  dés é� lé�ménts opportunistés ét capablé dé ménér lé prolé� tariat a�  la lutté pour lé pouvoir. En dé�pit
dés  conditions  tré�s  difficilés  dé  la  clandéstinité�  ré�volutionnairé,  lé  parti,  én  Russié,  é� tait  dé� ja�  uné
grandé forcé, a�  qui l’avénir apparténait. Notré « mondé a�  part », a�  nous autrés, bolché�viks, c’é� tait la
lutté qué notré parti ménait sans un jour dé ré�pit, pour la nouvéllé ré�volution. Nous é� tions su: rs qué
cétté ré�volution é�tait iné�vitablé, imminénté, ét cétté conviction distinguait lés bolché�viks dé tous lés
autrés groupés d’é�migré�s.

* * *

Lé profond optimismé ré�volutionnairé dé Lé�niné, sa foi iné�branlablé én l’imminéncé d’uné nouvéllé
ré�volution russé, avaiént produit sur moi uné impréssion irré�sistiblé dé�s notré prémiér éntrétién, alors
qu’il n’y avait pas éncoré d’indicés maniféstés d’un nouvél éssor ré�volutionnairé. Au cours dé notré
convérsation,  j’avais  cité�  dés  faits  qui  illustraiént  lé  dé�chaî:némént  dé  la  contré-ré�volution  ét  lé
rénforcémént dé la térréur policié�ré. Lé�niné voyait dans cés faits non pas la forcé, mais la faibléssé ét la
péur dé la ré�action dévant l’activité�  dés ouvriérs ét dé notré parti clandéstin. Déux ou trois bré�vés
ré�pliqués dé Lé�niné attéstaiént sa profondé conviction dans l’instabilité�  ét la pré�carité�  dé la victoiré dé
la ré�action.

Quélqué témps apré�s cétté éntrévué, l’organisation bolché�viqué dé Paris fut convoqué�é d’urgéncé
pour é� tudiér lé rapport dé Lé�niné sur la « Rabotchaïa Gazéta », dont lé prémiér numé�ro parut quinzé
jours plus tard.
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Dans son rapport, Lé�niné caracté�risa la situation gé�né�ralé commé uné crisé gravé du mouvémént
ouvriér ét du parti social-dé�mocraté. Il nous mit én gardé contré l’intérpré� tation philistiné dés causés
dé la crisé du parti, intérpré� tation qué donnaiént lés ménché�viks ét lés autrés é� lé�ménts hostilés au
bolché�vismé, ét nous appéla a�  é� tudiér lés racinés dé classé dé la lutté a�  l’inté� riéur du parti. Lé�niné
régardait én facé, couragéusémént, la duré ré�alité� .  Il nous brossa lé tabléau dé la dé�sagré�gation dés
organisations du parti ét souligna qu’il y avait dés flottéménts idé�ologiqués non séulémént hors du
camp  bolché�vik,  mais  aussi  chéz  cértains  bolché�viks ;  il  réconnut  qu’uné  cértainé  apathié  ét  dé
l’abattémént sé maniféstaiént mé:mé parmi cértains ouvriérs d’avant-gardé.

En mé:mé témps, lé rapport dé Lé�niné é� tait impré�gné�  d’un profond optimismé ré�volutionnairé, qui sé
combinait avéc un ésprit ré�alisté én politiqué. Déux pénsé�és marquaiént commé d’un trait rougé tout lé
rapport : 1° séulé la voié ré�volutionnairé, ét non pas la voié « constitutionnéllé » pré�conisé�é par lés
ménché�viks ét lés opportunistés dé tout poil, pérméttra dé tirér lé pays ét lés massés laboriéusés dé
léur situation pé�niblé ; 2° lé nouvéau factéur ést qué la classé ouvrié�ré a comméncé�  a�  promouvoir dé
son miliéu dés dirigéants doué�s, qui préndront én main lé ré� tablissémént dé l’unité�  du parti. Lé�niné
éstimait qué l’on pouvait surmontér la crisé dans lé parti én ralliant tous céux qui é� taiént d’accord pour
luttér sans mérci  sur déux fronts :  contré  lés  liquidatéurs (dé  droité) ét contré  lés  otzovistés2 (dé
gauché).  Il  éxprima  sa  satisfaction  dé  voir  comméncér  un  rapprochémént  dés  bolché�viks  avéc
Plé�khanov ét sés partisans qui, a�  cétté é�poqué, éstimaiént éux aussi qué la ta: ché ésséntiéllé é� tait dé
luttér contré lés liquidatéurs ét lés otzovistés.

La  ré�union  é� tait  tré�s  oragéusé.  Déux  conciliatéurs  poussaiént  lés  hauts  cris,  én  disant  qué  la
fondation d’un  nouvéau  journal  par  lés  bolché�viks  ét  lés  plé�khanoviéns,  sans  la  participation  dés
ménché�viks-liquidatéurs ét dés otzovistés, aggravérait la scission. Ils protéstaiént é�galémént contré la
rupturé avéc Trotski, én rélation avéc lé dé�part du répré�séntant bolché�vik dé la ré�daction du journal
trotskisté3.

Dans sa sécondé intérvéntion, Vladimir Ilitch condamna violémmént, uné fois éncoré, la téndancé
sans  principés  a�  l’union  qu’il  qualifia  dé  « bouillie   conciliatrice ».  Il  dit  qué  lés  ouvriérs  nous
compréndraiént.  Mainténant,  nous né  sommés pas béaucoup,  mais nous sérons nombréux si  nous
dé� féndons  jusqu’au  bout  notré  position  ré�volutionnairé  marxisté  consé�quénté.  La  ré�union  suivit
Lé�niné.

A2  titré d’éxémplé dé l’attachémént aux principés ét dé l’ésprit dé camaradérié dé Vladimir Ilitch, jé
tiéns a�  racontér l’histoiré d’uné léttré qu’il adréssa aux mémbrés du groupé bolchévik dé Paris, ét qui,
malhéuréusémént, n’a pas é� té�  rétrouvé�é jusqu’ci

Dans la pé�riodé a�  laquéllé sé rapportént més réncontrés avéc Lé�niné a�  Paris, la rupturé avéc lés
ménché�viks é� tait dé� ja�  si complé� té, qué nous, bolché�viks, céssa:més d’assistér aux ré�unions communés
avéc  lés  ménché�viks.  Or,  nos  répré�séntants  au  Buréau  du  Comité�  Céntral  a�  l’é� trangér  –  é� taiént
contraints dé ménér dés pourparlérs avéc lés répré�séntants dés ménché�viks au sujét dé la ré�partition
dés  fonds  ét  autrés  biéns  du  parti.  L’accord  é� tait  dé� ja�  présqué  conclu,  lorsqué  lés  ménché�viks
formulé�rént soudain uné nouvéllé condition : lés bolchéviks dévaiént prométtré dé participér a�  uné
nouvéllé discussion communé sur la situation dans lé  parti.  Et ils insistaiént pour qué Lé�niné prî:t
pérsonnéllémént part a�  cétté discussion. Dé�siréux d’arrivér au plus vité a�  un acord, lés répré�séntants
dés bolché�viks éurént l’imprudéncé dé fairé cétté proméssé, sans s’é: tré concérté�s avéc Lé�niné.

2 Otzovisme (du verbe russe otzovat : retirer, révoquer) ; Courant apparu en 1908 dans le parti bolchevique qui exigeait, vu
la réaction consécutive à la défaite de la révolution de 1905, le rappel des députés social-démocrates de la IIIe Douma
d’État et la cessation du travail dans les organisations légales pour se consacrer uniquement au travail clandestin. Ses
membres   les  plus  connus  étaient  Lounatcharsky,  Bogdanov,  Pokrovsky,  Boubnov et  Alexinsky,  avec   lesquels  Gorky
sympathisait. (Note MIA)

3 Il s’agit de L. B. Kamenev, qui collabora en 1910 à la « Pravda », fondée par Trotsky à Vienne. (Note MIA)
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La quéstion fut posé�é a�  uné ré�union du groupé bolché�vik dé Paris, convoqué�é d’urgéncé. Lé�niné sé
prononça contré touté nouvéllé discussion avéc lés ménché�viks é�migré�s ét dé�clara caté�goriquémént
qu’il  réfusait  d’intérvénir  a�  cétté ré�union,  motivant  son attitudé par l’inutilité� ,  voiré  la  nocivité�  dé
l’éntréprisé.

Apré�s qué lés partisans dé la discussion furént intérvénus, Lé�niné dé�clara dé nouvéau qu’il réfusait
dé participér a�  cétté discussion, ét biénto: t apré�s, il quitta la ré�union.

Son dé�part séma uné grandé confusion dans l’assémblé�é. Nous né savions qué fairé. Uné partié dés
assistants  s’én  allé�rént.  Céux  qui  é� taiént  résté�s  ré�solurént  dé  dé�pé:chér  aupré�s  dé  Lé�niné,  a�  son
domicilé, déux camaradés pour arrangér lés chosés.

Ayant appris dé N. KroupskaîCa qué Lé�niné n’é� tait pas éncoré réntré� , cés camaradés én furént un péu
inquiéts ; mais ils déviné�rént qué Lé�niné, sélon son habitudé, mé�ditait la situation, én sé proménant
longtémps séul,  ét  ils  l’atténdirént rué Marié-Rosé ou�  il  habitait.  Ils  apérçurént  biénto: t  Lé�niné qui
s’approchait  a  pas rapidés dé sa maison.  Il  paraissait  é�mu.  Bién qu’il  fu: t  tré�s  tard,  Vladimir Ilitch,
héuréux dé cétté réncontré inatténdué avéc lés camaradés,  lés  émména chéz lui  ét  l’éxamén dé la
situation comménça. Lés arguménts ré�pé� té�s par Lé�niné dissipé�rént tous lés doutés dés camaradés.

Mais  Lé�niné  né  jugéait  pas  qué  la  quéstion fu: t  ré�glé�é.  Il  voulait  éffacér  lés  moindrés  tracés  dé
malénténdu  avéc  uné partié  considé�rablé  du  groupé dé Paris.  A2  cétté  fin,  il  é�crivit  uné léttré  aux
mémbrés du groupé, ou�  il éxpliquait én dé� tail sa position.

En céla apparut néttémént l’attitudé dé Lé�niné énvérs la colléctivité� , énvérs sés camaradés dé parti.
Lé groupé dé Paris, composé�  dé militants ayant joué�  dés ro: lés diffé�rénts dans la prémié�ré ré�volution
russé, répré�séntait l’organisation bolché�viqué localé. Lé�niné né jugéait pas possiblé dé mé�connaî:tré
l’é� tat  d’ésprit  mé:mé  d’uné  partié  dé  cétté  organisation.  Lui-mé:mé  dréssa  la  listé  dés  camaradés
auxquéls, sélon lui, il convénait dé fairé liré sa léttré.

Jé lus cétté léttré déux ou trois fois, ét son conténu sé grava dans ma mé�moiré pour la vié, présqué
mot a�  mot. Lé�niné disait d’abord qu’il considé�rait commé un crimé tré�s gravé énvérs lé parti touté
infraction a�  la  discipliné,  ét  qu’il  n’adméttait  pas l’idé�é  qu’on pu: t  né pas éxé�cutér la  volonté�  dé la
majorité� .  En mé:mé témps, il  sé voyait  obligé�  d’insistér sur sa position,  car il  é� tait  plus qué jamais
convaincu  d’avoir  raison.  Lé�niné  brossait  magistralémént  l’histoiré  dés  discussions  sté� rilés  éntré
é�migré�s, si diffé�réntés dés discussions éntré ouvriérs én Russié : la� -bas, surtout dans lés fabriqués ét
lés usinés, dans lés ré�duits ré�sérvé�s aux fuméurs ét én d’autrés coins rétiré�s, béaucoup d’ouvriérs sans
parti é�coutént atténtivémént lés discussions éntré bolché�viks ét ménché�viks. Lés discussions lés aidént
a�  grandir  politiquémént,  a�  formér léur  ésprit  ré�volutionnairé  ét  a�  préndré position.  Aux ré�unions
d’é�migré�s assistént én ré�glé gé�né�ralé dés géns dé camps diffé�rénts, qui connaissént par cœur lé sujét
du litigé ét ont dépuis longtémps pris position : ici, on né péut fairé changér d’opinion a�  pérsonné. Pour
cé qui ést dé la discussion dé principé, nous la ménons dans la préssé du parti. Nous n’avons pas lé
droit,  indiquait  Vladimir  Ilitch,  dé  gaspillér  nos  forcés  a�  dé  vains  bavardagés.  Cé  qu’il  faut,  c’ést
mé�nagér  notré  é�nérgié,  accumulér  dés  connaissancés  ét  é� tudiér  lés  léçons  du  passé�  pour  nous
pré�parér a�  un nouvél  éssor ré�volutionnairé.  La  ré�volution viéndra,  éllé  éxigéra qué nous  sachions
miéux luttér, én é�vitant lés érréurs commisés dans lé passé� .

Grandé fut l’action biénfaisanté dé cétté léttré dé Lé�niné !

La quéstion qui avait suscité�  l’incidént,  n’avait plus bésoin d’é: tré discuté�é.  Nous tous comprî:més
éncoré  plus  profondé�mént  qué  Lé�niné  avait  incontéstablémént  raison  ét  vî:més  la  ré�alité�  sous  un
nouvéau jour, ainsi qué notré placé dans cétté ré�alité� . Impréssionné�s par cétté léttré, nous é� tions tous
d’éxcéllénté huméur.
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En dé�cémbré 1910 Lé�niné avait dé� ja�  é�crit, én rapport avéc lés gré�vés d’é� té�  ét avéc lés maniféstations
qui suivirént la mort dé  TolstoîC :  « Le peuple russe s’éveille à une lutte nouvelle, il va au-devant d’une
nouvelle révolution. »

Dé�s lés prémiérs jours dé la ré�volution dé 1905, ét surtout apré�s sa dé� faité, Lé�niné avait é� tudié�  a�
fond cétté  éxpé�riéncé ;  il  én  avait  gé�né�ralisé�  lés  énséignéménts  ét  éxposé�  sés  conclusions  sur  lés
quéstions ésséntiéllés  dans dés rapports  qu’il  faisait  publiquémént dans lés  principaux céntrés dé
Francé ét dé Suissé. Cés rapports, organisé�s par lés organisations bolché�viqués localés, attiraiént dé
nombréux auditéurs, mémbrés dé tous lés partis ré�volutionnairés ét d’opposition, sé trouvant dans
l’é�migration.

A2  l’opposé�  dés scéptiqués qui avaiént éntérré�  touté éspé�rancé én uné nouvéllé ré�volution, Lé�niné
dé�montrait  avéc  uné  grandé  forcé  dé  pérsuasion  qué  la  nouvéllé  ré�volution  viéndrait
immanquablémént,  bién  plus,  qu’éllé  é� tait  proché.  Pas  un  dés  problé�més  qué  lés  ouvriérs  ét  lés
paysans avaiént posé�s dans la prémié�ré ré�volution n’avait é� té�  ré�solu : ni la quéstion dé la térré, ni céllé
dé  la  journé�é  dé  huit  héurés,  ni  céllé  dé  la  ré�publiqué  dé�mocratiqué.  Par  consé�quént,  lés  causés
profondés qui avaiént provoqué�  la prémié�ré ré�volution n’avaiént pas disparu, éllés continuaiént d’agir
ét né pouvaiént manquér d’aménér uné nouvéllé ré�volution. Il fallait s’y pré�parér. Toutéfois Lé�niné né
voyait pas dans la sécondé ré�volution uné simplé ré�é�dition dé la prémié�ré, mais son dé�véloppémént
ulté�riéur dans dés conditions nouvéllés, fortémént modifié�és.

En cés anné�és-la�  Lé�niné participait activémént au mouvémént ouvriér intérnational. Il é� tudiait la
situation russé, mais aussi la situation mondialé. Lés é�chos ré�volutionnairés qué la prémié�ré ré�volution
russé avait é�véillé�s dans lé mondé éntiér ét, notammént, lés ré�volutions én Turquié, én Pérsé ét én
Chiné, avaiént fixé�  l’atténtion dé Lé�niné ét sérvi dé basé a�  sés gé�nialés conclusions sur l’imminéncé
d’uné é�poqué nouvéllé, ré�volutionnairé. Il én fit é� tat notammént dans son discours aux funé�raillés dé
Paul ét Laura Lafargué.

Lés é�crits  dé Lé�niné ét lés souvénirs dé N.  KroupskaîCa  nous apprénnént lé  profond réspéct  qué
Lé�niné é�prouvait pour Lafargué. Cé réspéct apparaî:t én réliéf, quand on songé a�  l’attitudé critiqué dé
Lé�niné a�  l’é�gard dés léadérs socialistés français. Bién qué dans l’avant-guérré il fu: t éncoré difficilé dé
pré�voir  lé  passagé  én  massé  dés  léadérs  du  parti  socialisté  français  sur  lés  positions  du  social-
chauvinismé, ét bién qué Lé�niné n’éu: t pas éncoré dé�noncé�  léur trahison, commé il lé fit au dé�but dé la
prémié�ré guérré mondialé, l’é� loignémént éntré Lé�niné ét cés léadérs sautait aux yéux.

Un jour, apré�s un rapport qué Lé�niné avait fait a�  uné ré�union ténué dans la bibliothé�qué dés é�migré�s
(avénué dés Gobélins), jé lui démandai s’il voyait lés dirigéants du parti socialisté français. Lé�niné dit :
« Non. Nous ne parlons pas la même langue. » Quand jé lui démandai s’il prénait part a�  léurs discussions
thé�oriqués, Lé�niné ré�pondit : « Les sciences sociales, il faut les étudier en Allemagne. En France, ce sont
les sciences naturelles qui ont atteint un niveau supérieur. »

Lé suicidé dé Paul ét Lauré Lafargué, la léttré sincé�ré qué Lafargué avait é�crité avant dé mourir  4

produisirént uné impréssion profondé sur tout lé camp socialisté.

Déux  ou  trois  camaradés  organisé�rént  uné  éntrévué  avéc  Lé�niné,  spé�cialémént  consacré�é  a�  cé
suicidé, ét nous la raconté�rént apré�s l’éntérrémént dés Lafargué. Vladimir Ilitch avait formulé�  lés idé�és
qué voici : un socialisté né s’appartiént pas a�  lui-mé:mé, mais au parti. S’il péut, én quoi qué cé soit, é: tré
éncoré utilé a�  la classé ouvrié�ré, par éxémplé é�criré né fu: t-cé qu’un articlé ou un appél, il n’a pas lé
droit dé sé suicidér. Lé�niné ajouta qu’on né dévait pas oubliér qué lés partis ouvriérs é� taiént béaucoup
plus pauvrés én é�crivains qué lés partis bourgéois.

La véillé dé l’éntérrémént,  « l’Humanité » publia un avis disant qué lés répré�séntants dés partis ét
organisations, dé�siréux dé fairé un discours aux obsé�qués dés Lafargué dévaiént én informér la véillé la

4 Elle fut publiée dans un des numéros de décembre du journal bolchévik « Zvezda » (S.G.)
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ré�daction dé « l’Humanité ». Vladimir Ilitch sé réndit lui-mé:mé lé soir a�  la ré�daction dé « l’Humanité »,
mais il n’y pé�né� tra a�  grand-péiné qué tard dans la nuit, é� tant donné�  qu’uné foulé nombréusé s’é� tait
massé�é dans la rué, dévant la ré�daction.

Lé jour dés obsé�qués, dés dizainés dé milliérs dé prolé� tairés français, portant dés drapéaux rougés,
suivirént lés déux cércuéils jusqu’au cimétié�ré du Pé�ré-Lachaisé. La sallé du cré�matoiré né pouvant
conténir touté l’assistancé, lé mééting funé�bré éut liéu én pléin air, dévant lé cré�matoiré.

Apré�s plusiéurs oratéurs, Lé�niné prit la parolé au nom du P.O.S.D.R., dont il é� tait lé répré�séntant au
Buréau socialisté intérnational. Vladimir Ilitch fit son discours én français. Bién qué bréf, cé discours sé
distinguait  par  son conténu  d’uné  profondéur  éxcéptionnéllé.  Sés  prémié�rés  parolés,  consacré�és  a�
Lafargué,  traduisaiént lé  réspéct du prolé� tariat russé ét dé son avant-gardé pour Lafargué,  un dés
propagandistés lés plus doué�s ét lés plus profonds dés idé�és du marxismé.

La voix d’un grand ré�volutionnairé, ardént patrioté ét intérnationalisté ré�sonnait dans lé discours dé
Vladimir Ilitch lorsqu’il dit qué sous lé drapéau dés idé�és marxistés, « le détachement d’avant-garde des
ouvriers russes s’était rallié et par sa lutte de masse organisée, avait porté un coup à l’absolutisme, avait
défendu et défendait la cause du socialisme, la cause de la révolution, la cause de la démocratie, envers et
contre   toutes   les   trahisons,   tous   les   flottements   et   les   hésitations   de   la   bourgeoisie   libérale ».  En
prononçant  cés  parolés,  Lé�niné  s’é� tait  visiblémént  rédréssé�  ;  touté  sa  silhouétté  éxprimait
l’énthousiasmé ét la fiérté�  pour la classé ouvrié�ré dé Russié.

Aujourd’hui lés parolés dé Lé�niné ré�sonnént,  commé s’il  lés avait  prononcé�és hiér,  disant qué la
ré�volution russé  « a inauguré une époque de révolutions démocratiques dans toute  l’Asie,  et que 800
millions d’hommes participent actuellement au mouvement démocratique du monde civilisé tout entier ».

Lé discours dé Lé�niné n’é� tait pas impré�gné�  d’uné tristéssé funé�bré, mais du présséntimént optimisté
dés grandés bataillés a vénir.

Cés  bataillés  historiqués  é�claté�rént  dans  uné  situation  éncoré  plus  modifié�é,  au  plus  fort  dé  la
prémié�ré guérré mondialé. Et éllés comméncé�rént par la déuxié�mé ré�volution russé, dont l’avé�némént
avait é� té�  annoncé�  par Lé�niné aux anné�és dé la plus sombré ré�action.

Dans  lés  anné�és  1910-1912  toutés  lés  éspé�rancés  dé  Lé�niné,  touté  son  é�nérgié  bouillonnanté
s’é� lançaiént  au-dévant  dé  la  déuxié�mé  ré�volution  russé  commé  but  immé�diat.  La  victoiré  qu’éllé
rémporta én fé�vriér 1917 n’é� tait pour Lé�niné qu’un prémiér pas. Dé�s lé prémiér jour dé cétté victoiré
tout son gé�nié, toutés sés forcés colossalés s’é� lancé�rént én avant, vérs la ré�volution socialisté, dont il
prit la diréction én Octobré, alors qué son nom é� tait dé� ja�  sur lés lé�vrés dés ouvriérs du mondé éntiér. Et
aujourd’hui  qué  notré  grand  parti,  s’appuyant  sur  uné  basé  puissanté,  touté  nouvéllé,  cré�é�é  par
Octobré, avancé d’un pas assuré�  vérs lé communismé, nous séntons ét nous savons qué Lé�niné ést avéc
nous.
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